
LES VENDREDIS AMUSANTS - FUN FRENCH FRIDAYS 
Mot de la semaine/word of the week : le 17 février 2006 (February 17, 2006) 

La météo /the weather 
 le bulletin météo / the weather report 

Les prévisions météo / the weather forecast 
 
Talking about the weather? You may hear various expressions when hearing your French 
colleagues talking about the weather.   
Voici quelques expressions utilisées dans la langue de chez nous quand nous parlons de 
la météo: 

 
Il pleut – It’s raining  
Also as a French expression: « Y mouille » 
 
Il fait très froid – It’s bloody cold (real cold) 
Also as a French expression: « Y fait frette » 
 
Il pleut à boire debout (abondamment) / It’s raining cats and dogs 
Also as a French expression: « Y mouille à boire debout » 
 
Il pleut à sieaux (beaucoup, comme si on vidait des seaux d'eau) / raining buckets  
Also as a French expression: « Y mouille à sieaux » 
 
Il vente pour écorner les boeufs (violemment) – violent winds 
(Littoral translation: « Winds are strong enough to rip off a bull’s horn) 
 
Bancs de neige – snowbanks 
 
La gadoue – muck/slush 
 
Du frimas dans les vitres (fine couche de glace) – Frosty windows 
 
La tempête de neige du siècle - blizzard/storm of the century 

 
De la poudrerie - Drifting Snow  
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